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7:12 [And it shall be] | because [of your hearkening] [to these] regulations [I am speaking of], 

if you safeguard and observe them, [God will keep in mind]— YHWH your God —[for your sake], 

the covenant and the kindness which was promised to your fathers.

13 God [will love you] [and bless you],[and make you many]. 

God will bless [the fruit of your womb] [and the fruit of your soil] as well as your grain, 

[your new wine] [and your oil], [the offspring of your cattle] and the young of your sheep, 

there on the land which God promised to your forebears , that he would give you.

14 Blessed will you be among all peoples. 

[There will not be] [in your midst] barren males or females , [either people or livestock].

15 [Taken away] [by YHWH] from you [will be every sickness] 

[and all the afflictions] from Egypt—so terrible—ones [that you have known].

[God will not] [place them] upon you, [but will place them] [on all of your enemies].

16 [You will devour] [all of the peoples]—[the ones] that YHWH your God is giving you. 

Show not pity in your eye upon them. And do not worship their gods: [a snare it will be] to you.

17 If [you should say] in your heart, “[Many indeed] are the nations before us —more than we, 

how will we be able [to drive them out]?”

18 Do not be afraid of them. Remember—[yes, keep it in mind]—

that [which was done] by YHWH your God to Pharaoh and to all Egypt.

19 The ordeals—the great trials [that you saw] [with your own eyes], the signs and the wonders, 

God’s hand—His strong hand, the arm outstretched, by which you were brought out by YHWH your God, 

[such will be done] by YHWH your God to all the nations [of whom you have fear] [in the face of them].
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ת ַהִִּמְְׁשָָּפִטי֙ם׀ ְוָהָי֣ה יב ז ֶקב ִִּתְְׁשְמ֗עּון ֵא֤  ֵע֣
ם ְוְָׁשַמ֩ר ם ֹאָת֑ ם ַוֲעִִׂשיֶת֖ ֶֶּלה ּוְְׁשַמְרִֶּת֥ ָהֵא֔

ֶסד ת־ַהְְּבִרי֙ת ְוֶאת־ַהֶח֔ יָך ְלָ֗ך ֶאֽ ְיהוָֹ֨ה ֱאֹלֶה֜
יָך׃  ע ַלֲאבֶֹתֽ ר ִנְְׁשְַּב֖ ְבָ֔ך ּוֵבַרְכָ֖ךיגֲאְֶׁש֥  ַוֲאֵה֣

ָך ְדָמֶת֠ י־ַא֠ י־ִבְטְנָ֣ך ּוְפִרֽ ְך ְָּפִרֽ ָך ּוֵבַר֣ ְוִהְרְֶּב֑
יָ֙ך ָך ְְׁשַגר־ֲאָלֶפ֙ ְְׁשָ֣ך ְוִיְצָהֶר֗ ְנָ֜ך ְוִתירֹֽ ְְּדָג֨

ע ה ֲאְֶׁשר־ִנְְׁשְַּב֥ ֲאָדָמ֔ ל ָהֽ ָך ַע֚ ת צֹאֶנ֔ ְוַעְְׁשְִּתרֹ֣
ְך׃ ֶתת ָלֽ יָך ָל֥ ַלֲאבֶֹת֖

ים לֹא־ִיְהֶי֥ה ְבָ֛ךיד  ל־ָהַעִִּמ֑ Cְהֶי֖ה ִמׇּכ  ְָּב֥רּוְך ִִּתֽ
ָך׃ ה ּוִבְבֶהְמִֶּתֽ ֲעָקָר֖ ר ַוֽ ָעEָק֥

 
ל־ַמְדֵו֩יטו Cִלי ְוכ ל־חֹ֑ Cיר ְיהוָֹ֛ה ִמְִּמָ֖ך ׇּכ  ְוֵהִס֧

ְך א ְיִִׂשיָמ֙ם ְָּב֔ ֹ֤ ְעִָּת ל ר ָיַד֗ ים ֲאְֶׁש֣ ִים ָהָרִע֜ ִמְצַר֨
יָך׃ ל־ִׂשְֹנֶאֽ Cּוְנָתָנ֖ם ְְּבכ

ר ְיהוָֹ֤הטז  ים ֲאְֶׁש֨ ַעִִּמ֗ ל־ָהֽ Cְוָאַכְלִָּת֣ ֶאת־ׇּכ 
א ֹ֤ ם ְול יְנָ֖ך ֲעֵליֶה֑ ְך לֹא־ָת֥חוֹס ֵעֽ ן ָל֔ יָ֙ך ֹנֵת֣ ֱאֹלֶה֙

ְך׃ ְׁש ֖הּוא ָלֽ י־מוEֵֹק֥ ם ִׇּכֽ  ַתֲעבֹ֙ד ֶאת־ֱאֹ֣לֵהיֶה֔
םיז     ים ַהּגוִֹי֥ ְבָ֔ך ַרְִּב֛ י תֹאַמ֙ר ְִּבְלָב֣  ִׇּכ֤

ם׃ ל ְלהוִֹריְָׁשֽ ה אּוַכ֖ ִִּני ֵאיָכ֥ ֶֶּלה ִמִֶּמ֑ ָהֵא֖
תיח  ר ֵא֤ ר ִִּתְזׇּכֹ֗ ם ָזכֹ֣ א ֵמֶה֑ א ִתיָר֖ ֹ֥  ל

ה יָך ְלַפְרעֹ֖ ֲאְֶׁשר־ָעִָׂש֙ה ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔
ִים׃  ל־ִמְצָרֽ Cת ַהְּגדֹֹ֜לת ֲאְֶׁשר־ָר֣אּויטּוְלכ  ַהִַּמֹּסֹ֨

ְפִתי֙ם ְוַהָָּי֤ד ַהֲחָזָק֙ה ת ְוַהִֹּמֽ יָך ְוָהֹאֹת֤ ֵעיֶנ֗
יָך ֲאָ֖ך ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ר הוִֹצֽ ה ֲאְֶׁש֥ ַע ַהְִּנטּוָי֔ ְוַהְְּזרֹ֣

ים ַעִִּמ֔ ל־ָה֣ Cיָ֙ך ְלכ ה ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ ן־ַיֲעִֶׂש֞ ֵׇּכֽ
ם׃ א ִמְָּפֵניֶהֽ ה ָיֵר֖ ֲאְֶׁשר־ַאִָּת֥
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7:20 Also the hornet [will be sent] by YHWH your God against them, 

[until they die off]—[those that are left]—and those who are hiding from you.

21 Do not be in terror before them, [since YHWH] your God [is among you], a God great and awesome.

22 [For driven out] by YHWH your God [will be those nations] [of whom we speak], [from before you], 

little by little.[You will not] be able [to dispose of them] quickly, 

lest you be overwhelmed  by the beasts of the field.

23 [Given over they will be] by YHWH your God before you,

[making them panic] in great confusion, until [they are destroyed].

24 [He will put] their kings [into your hand]. [You will blot out] their names from under the heavens. 

[There will not withstand] any man [in front of you], until you have destroyed them all.

25 The statues of their gods you must burn with fire. [You must not covet] 

the silver and gold [that is on them], [and take it] for yourselves, [lest you] be ensnared [by them]. 

[Because indeed something] [offensive it is] to YHWH your God , this thing.

26 [Do not bring] [an offensive thing] [into your house], lest you be doomed to destruction like it. 

Abominable | [and abhorrent it is], something | accursed , meant for destruction

8:1 [All the instructions]—the ones [that I myself] [am enjoining on you] today, 

you must safeguard and keep, so that you may live [and that you may flourish],

[that you may come] and possess the land that was sworn by YHWH to your fathers.

2 [And you shall remember] [all the long road] in which you were led [by YHWH] [Eloheicha your God] 

[throughout all these] forty years in the desert so he might afflict you, [putting you to the test],

[in order to know] [what you have in you]—[what is in your heart]: 

would you keep His commandments or not?
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םכ יָך ְָּב֑ ה ֱאֹלֶה֖ ח ְיהוָֹ֥ ה ְיְַׁשֶַּל֛  ְוַג֙ם ֶאת־ַהִִּצְרָע֔
יָך׃ ים ִמָָּפֶנֽ ים ְוַהִִּנְסִָּתִר֖ ד ַהִִּנְְׁשָאִר֛ ַעד־ֲאבֹ֗

יָ֙ךכא  י־ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ ם ִׇּכֽ ץ ִמְָּפֵניֶה֑ א ַתֲערֹ֖ ֹ֥  ל
א׃ ל ָּג֖דוֹל ְונוָֹרֽ ָך ֵא֥ ְְּבִקְרְֶּב֔

םכב [לוי]  יָך ֶאת־ַהּגוִֹי֥  ְוָנְַׁש֩ל ְיהוָֹ֨ה ֱאֹלֶה֜
ם א תּוַכ֙ל ַׇּכֹּלָת֣ ֹ֤ ט ל ט ְמָע֑ ל ִמָָּפֶנ֖יָך ְמַע֣ ָהֵא֛

ה׃ יָך ַחַָּי֥ת ַהָָּׂשֶדֽ ה ָעֶל֖ ר ֶָּפן־ִִּתְרְֶּב֥ ַמֵה֔
יָך ְלָפֶנ֑יָך ְוָהָמ֙םכג  ה ֱאֹלֶה֖  ּוְנָתָנ֛ם ְיהוָֹ֥

ם׃ ד ִהָָּׁשְמָדֽ ה ַע֖ ה ְגדָֹל֔ ְמהּוָמ֣
ָך ְוַהֲאַבְדִָּת֣כד  ן ַמְלֵכיֶה֙ם ְְּבָיֶד֔  ְוָנַת֤

ב ִאיְׁ֙ש א־ִיְתַיִֵּצ֥ ֹֽ ִים ל ַחת ַהָָּׁשָמ֑ ם ִמִַּת֖ ֶאת־ְְׁשָמ֔
ם׃ ְדָ֖ך ֹאָתֽ ד ִהְְׁשִמֽ יָך ַע֥ ְְּבָפֶנ֔

ְׁשכה  ם ִִּתְִׂשְר֣פּון ְָּבֵא֑ י ֱאֹלֵהיֶה֖  ְָּפִסיֵל֥
ְך ב ֲעֵליֶה֙ם ְוָלַקְחִָּת֣ ָל֔ ֶסף ְוָזָה֤ א־ַתְחֹמ֩ד ֶׇּכ֨ ֹֽ ל

יָך ֽהּוא׃ ה ֱאֹלֶה֖ ת ְיהוָֹ֥ י תוֲֹעַב֛ ְׁש ְּ֔בוֹ ִׇּכ֧ ן ִִּתָּוEֵק֣ ֶָּפ֚
יָתכו ָך ְוָהִי֥ יא ֽתוֵֹעָב֙ה ֶאל־ְֵּביֶת֔  ְולֹא־ָתִב֤

ץ  הּו ְַׁשֵֵּק֧ ֶרם ׇָּכֹמ֑ ב ׀ֵח֖ ִּנּו ְוַתֵע֥ ִּנּו׀ ְִּתְַׁשְֵּקֶצ֛ ַתֲעֶב֖  ְִּתֽ
ֶרם ֽהּוא׃ ִׇּכי־ֵח֥

י ְמַצְּוָ֛ך ַהָּ֖יוֹםא ח ר ָאֹנִכ֧ ה ֲאְֶׁש֨ ל־ַהִִּמְצָו֗ Cׇּכ 
ם ְח֜יּון ּוְרִביֶת֗ ַען ִִּתֽ ִִּתְְׁשְמ֣רּון ַלֲעִׂ֑שוֹת ְלַמ֨

ע ֶרץ ֲאְֶׁשר־ִנְְׁשְַּב֥ ם ֶאת־ָהָא֔ יִרְְׁשִֶּת֣ ֽ ּוָבאֶת֙ם וִ
ם׃ ְיהוָֹ֖ה ַלֲאבֵֹתיֶכֽ

יְכָ֜ךב  ר הוִֹלֽ ֶרְך ֲאְֶׁש֨ ל־ַהְֶּד֗ Cְוָזַכְרִָּת֣ ֶאת־ׇּכ 
ר ים ְָׁשָנ֖ה ְַּבִִּמְדְָּב֑ יָך ֶז֛ה ַאְרְָּבִע֥ ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֶה֛

ר ַעת ֶאת־ֲאְֶׁש֧ ְתָ֗ך ָלַד֜ ְתָ֜ך ְלַנֹּסֹֽ ַען ַעִֹּנֽ ְלַמ֨
א׃ ֹֽ ו ִאם־ל ר ִמְצוָֺת֖ ְלָבְבָ֛ך ֲהִתְְׁשֹמ֥ ְִּבֽ
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8:3 [And so did God afflict you], [making you hungry].

[He fed you] with manna, which you [had not known], nor was it known to your fathers, 

in order [that you would know] [that this is the truth]: not by bread alone do [people live],

[but rather, by all] that proceeds from the mouth of YHWH do people live.

4 The clothing you wore [did not] [wear out] [upon you],[and your feet] did not swell, these forty years.

5 [And you shall know] in your heart—[this you will learn]—

[that just as] there trains a man his son, so does YHWH your God [train you].

6 You must safeguard the commandments of YHWH your God, 

to walk in God’s ways  and to hold Him in awe.

7 Indeed, YHWH your God [is bringing you] to a land that is good, [a land] with brooks of water, 

with springs,—[even underground springs] coming out in valleys and mountains;

8 a land of wheat and barley, grapevines and figs and pomegranetes, 

land of olives and oil and honey.

9 [It is a land] in which never in poverty will you eat in it bread––you will not lack anything there––

[a land] in which are stones of iron, [and from whose mountains] you will quarry copper.

10 You will eat and be satisfied. 

You are to bless YHWH your God [end aliyah]  for the land, the good land , that God has given you.

11 Take heed [for yourself], lest you forget YHWH your God, 

[so as not] to keep His commandments, His decrees, and His laws, which I lay upon you today.

12 [Lest you eat] and are sated, and houses—[fine ones indeed]—[you should build] [and settle in],

13 [and your cattle] and your sheep become many, and silver and gold you amass, 

and all your possessions becomes great,

14 [and you grow haughty] in your heart 

and you forget YHWH your God, [Who brought you out] from the land of Egypt , from a house of slaves.
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רג ְלָ֤ך ֶאת־ַהִָּמן֙ ֲאְֶׁש֣ ָך֒ ַוַָּיֲאִכֽ  ְיַעְִּנָ֮ך ַוַָּיְרִעֶב֒  ַוֽ
יֲעָ֗ך ַען הוִֹדֽ יָך ְלַמ֣ א ָיְד֖עּון ֲאבֶֹת֑ ֹ֥ ְעִָּת ְול לֹא־ָיַד֔

י ם ִׇּכ֛ ָאָד֔ ֶחם ְלַבְּדוֹ֙ ִיְחֶי֣ה ָהֽ א ַעל־ַהֶֶּל֤ ֹ֣ י ל ִׇּכ֠
ם׃ י־ְיהוָֹ֖ה ִיְחֶי֥ה ָהָאָדֽ א ִפֽ ל־מוָֹצ֥ Cַעל־ׇּכ

יָךד[ישראל]  ָעֶל֔ ְלָת֙ה ֵמֽ א ָבֽ ֹ֤ ְתָ֜ך ל  ִִׂשְמָל֨
ה׃ ים ְָׁשָנֽ ָקה ֶז֖ה ַאְרְָּבִע֥ א ָבֵצ֑ ֹ֣ ְוַרְגְלָ֖ך ל

ר ִאיְׁ֙שה  ר ְיַיֵֹּס֥ י ַׇּכֲאְֶׁש֨ ָך ִׇּכ֗  ְוָיַדְעִָּת֖ ִעם־ְלָבֶב֑
ָָּך יָך ְמַיְֹּסֶרֽ ה ֱאֹלֶה֖ ֶאת־ְְּב֔נוֹ ְיהוָֹ֥

ֶכתו׃  יָך ָלֶל֥ ת ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ַמְרִָּת֔ ֶאת־ִמְצוֺ֖  ְוְָׁש֣
ה ֹאֽתוֹ׃  יו ּוְלִיְרָא֥ יָךזְִּבְדָרָכ֖ י ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔  ִׇּכ֚

ִים ֶרץ ַנֲ֣חֵלי ָמ֔ ה ֶא֚ ֶרץ טוָֹב֑ יֲאָ֖ך ֶאל־ֶא֣ ְמִבֽ
ר׃ ה ּוָבָהֽ ים ְַּבְִּבְקָע֖ ת יְֹצִא֥ ֲעָיֹנ֙ת ּוְתהֹֹמ֔

 
ֶפן ּוְתֵאָנ֖ה ְוִרִּ֑מוֹןח ה ְוֶג֥ ֶרץ ִחָָּט֙ה ּוְִׂשעָֹר֔  ֶא֤

ְׁש׃ ֶמן ּוְדָבֽ ֶרץ־ֵז֥ית ְֶׁש֖ ֶאֽ
ּהט  אַכל־ְָּב֣ ֹֽ א ְבִמְסֵׇּכֻנ֙ת ִּת ֹ֤ ר ל ֶרץ ֲאְֶׁש֨  ֶא֗

ר ֲאָבֶנ֣יָה ֶרץ ֲאְֶׁש֣ ּה ֶא֚ ל ְָּב֑ ר ׇּכֹ֖ א־ֶתְחַס֥ ֹֽ ֶחם ל ֶל֔
ְֶׁשת׃ ב ְנחֹֽ יָה ִַּתְחצֹ֥ ל ּוֵמֲהָרֶר֖ ַבְרֶז֔

יָךי  ַרְכִָּת֙ ֶאת־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ְעִָּת ּוֵבֽ  ְוָאַכְלִָּת֖ ְוִָׂשָב֑
ְך׃ ַתן־ָלֽ ר ָנֽ ה ֲאְֶׁש֥ ֶרץ ַהָּטָֹב֖ ַעל־ָהָא֥

ח ֶאת־ְיהוָֹ֣היאשני   ֶמר ְלָ֔ך ֶָּפן־ִִּתְְׁשַׇּכ֖  ִהָָּׁש֣
יו ר ִמְצוָֺתי֙ו ּוִמְְׁשָָּפָט֣ י ְְׁשֹמ֤ יָך ְלִבְלִִּת֨ ֱאֹלֶה֑

י ְמַצְּוָ֖ך ַהָּֽיוֹם׃ ר ָאֹנִכ֥ יו ֲאְֶׁש֛ ְוֻחֵּקָֹת֔
ים ִִּתְבֶנ֖היב  ים טִֹב֛ ְעִָּת ּוָבִִּת֥ ל ְוִָׂשָב֑  ֶָּפן־ִּתֹאַכ֖

ְבִָּת׃  ביגְוָיְָׁשֽ ֶסף ְוָזָה֖ ן ְוֶכ֥ אְנָ֙ך ִיְרְְּבֻי֔ ֹֽ ְרָ֤ך ְוצ  ּוְבEָקֽ
ה׃ ל ֲאְֶׁשר־ְלָ֖ך ִיְרְֶּבֽ ְך ְוכֹ֥ ִיְרְֶּבה־ֶָּל֑

יָךיד  ַכְחִָּת֙ ֶאת־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ָך ְוְָׁשֽ ם ְלָבֶב֑  ְוָר֖
ים׃ ית ֲעָבִדֽ ִים ִמְֵּב֥ ֶרץ ִמְצַר֖ ַהִּמוִֹציֲאָ֛ך ֵמֶא֥
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8:15 It was He who led you [in the wilderness]:  great [and fearful it was],

[where there were snakes]  and vipers and scorpions; [you had thirst] when there [was no water],

[when He brought out] for you water from rock—from flintstone.

16 [He fed you] manna in the wilderness, [which had not been known] to your fathers, 

in order [to send hardships to you], and in order [ to test you], [so that it go well with you] in the end.

17 [When you say] in your heart, “My power and the strength of my hand made for me  all this wealth,”

18 [then you will remember] YHWH your God, because [He is the One] 

[who in fact] [gave to you] the koach (power) [to become] prosperous,

so that [God might fulfill] [His covenant] which He swore to your fathers , as He is doing today.

19 [And it will be], if indeed you forget YHWH your God, [and you should go] 

after gods that are alien (“other gods”)—[you worship them] and bow down to them,

[I bear witness] [against you] [on this day] that you surely will perish.

20 [Like the nations] that YHWH cause to perish [before you], [like them], [you too will perish], 

because [you would not] hearken to the voice of YHWH your God.

9:1 Hear, O Israel ,[you’ll be crossing] today [over the Jordan]. [You will go in] [to drive out] nations 

that are greater and mightier than you, [containing cities] that are great and fortified to the skies,

2 a people great and tall , sons of the Anakites (giants) 

of whom [you yourself] knew [and you yourself] heard: “Who [can stand up] before the sons of Anak?”

3 [You shall realize] [this very day] [that it in is fact] YHWH your God 

who is crossing [before you]—a fire all-consuming. [He is the One] [Who will wipe them out]: 

he will subdue them [before you], [driving them out] [and destroying them] quickly,

[just as it was] [end aliyah] promised by YHWH to you.
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ר טו יְכָ֜ך ְַּבִִּמְדְָּב֣ א׀ ַהִּמוִֹל֨ ל ְוַהִּנוָֹר֗  ַהָּגדֹ֣
ְׁש  ִים׀ָנָח֤ ין־ָמ֑ ר ֵאֽ ב ְוִצִָּמ֖אוֹן ֲאְֶׁש֣  ִָׂשָר֙ף ְוַעְקָר֔

יְׁש׃ ַחֶָּלִמֽ ִים ִמִּ֖צּור ַהֽ יא ְלָ֙ך ַמ֔ ַהִּמוִֹצ֤
ר לֹא־ָיְד֖עּוןטז  ר ֲאְֶׁש֥ ְלָ֥ך ָמן֙ ְַּבִִּמְדְָּב֔ ֲאִכ֨  ַהִַּמֽ

ְבָ֖ך ָך ְלֵהיִטֽ ַען֙ ַנֹּסֶֹת֔ ְתָ֗ך ּוְלַמ֙ ַען ַעִֹּנֽ יָך ְלַמ֣ ֲאבֶֹת֑
ָך׃ ְְּבַאֲחִריֶתֽ

ייז  ִָׂשה ִל֖ י ָע֥ ֶצם ָיִד֔ ָך ׇּכִֹחי֙ ְועֹ֣  ְוָאַמְרִָּת֖ ְִּבְלָבֶב֑
ה׃  ִיל ַהְֶּזֽ ַכְרִָּת֙ ֶאת־ְיהוָֹ֣היחֶאת־ַהַח֥  ְוָזֽ

ִיל ַח ַלֲעִׂ֣שוֹת ָח֑ ן ְלָ֛ך ׇּכֹ֖ י ֗הּוא ַהִֹּנֵת֥ יָך ִׇּכ֣ ֱאֹלֶה֔
ע ים ֶאת־ְְּבִרי֛תוֹ ֲאְֶׁשר־ִנְְׁשְַּב֥ ַען ָהEִק֧ ְלַמ֨

ה׃ יָך ַׇּכָּ֥יוֹם ַהְֶּזֽ  ַלֲאבֶֹת֖
ַח ִִּתְְׁשַׇּכ֙ח ֶאת־ְיהוָֹ֣היט ה ִאם־ְָׁשכֹ֤  ְוָהָי֗

ים ים ֲאֵחִר֔ ַלְכִָּת֗ ַאֲחֵרי֙ ֱאֹלִה֣ יָך ְוָהֽ ֱאֹלֶה֔
ִתי ָבֶכ֙ם ם ַהִעדֹ֤ יָת ָלֶה֑ ם ְוִהְְׁשִַּתֲחִו֣ ַוֲעַבְדִָּת֖

ד ִּתֹאֵבֽדּון׃  י ָאבֹ֖ ר ְיהוָֹ֙הכַהָּ֔יוֹם ִׇּכ֥ ם ֲאְֶׁש֤  ַׇּכּגוִֹי֗
א ֹ֣ ֶקב ל ן ִּתֹאֵב֑דּון ֵע֚ ם ֵׇּכ֖ יד ִמְָּפֵניֶכ֔ ַמֲאִב֣

ם׃ ה ֱאֹלֵהיֶכֽ ִתְְׁשְמ֔עּון ְְּב֖קוֹל ְיהוָֹ֥
ר ַהָּיוֹ֙םא ט ח ה עֵֹב֤ ל ַאִָּת֨ ע ִיְִׂשָרֵא֗  ְְׁשַמ֣

ים ם ְּגדִֹל֥ ְֶׁשת ּגוִֹי֔ ן ָלבֹ֙א ָלֶר֣ ֶאת־ַהַָּיְרְֵּד֔
ִים׃ ת ְַּבָָּׁשָמֽ ים ְּגדֹֹ֥לת ּוְבֻצרֹ֖ ָָּך ָעִר֛ ים ִמִֶּמ֑ ַוֲעֻצִמ֖

הב ר ַאִָּת֤ ים ֲאְֶׁש֨ ם ְְּבֵנ֣י ֲעָנEִק֑ ם־ָּג֥דוֹל ָוָר֖  ַעֽ
י ב ִלְפֵנ֖י ְְּבֵנ֥ י ִיְתַיִֵּצ֔ ְעִָּת ִמ֣ ה ְָׁשַמ֔ ְעִָּת֙ ְוַאִָּת֣ ָיַד֙

ק׃  יָךגֲעָנֽ  ְוָיַדְעִָּת֣ ַהָּ֗יוֹם ִׇּכ֩י ְיהוָֹ֨ה ֱאֹלֶה֜
ה ֧הּוא ְכָל֔ ְׁש ֹאֽ יָ֙ך ֵא֣ ר ְלָפֶנ֙ ֽהּוא־ָהעֵֹב֤

ם ם ְלָפֶנ֑יָך ְוֽהוַֹרְְׁשִָּת֤ ם ְו֥הּוא ַיְכִניֵע֖ ַיְְׁשִמיֵד֛
ְך׃ ר ְיהוָֹ֖ה ָלֽ ר ְִּדְֶּב֥ ר ַׇּכֲאְֶׁש֛ ֲאַבְדִָּת֙ם ַמֵה֔ ְוַהֽ
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9:4 [Do not] [think in your heart] [when God drives them back]—YHWH [your God] 

casts them out]  [away from your presence]—[do not be saying]: ”[Through my merit] 

I was brought by YHWH to possess the land [we have here].” [It is through the wickedness] 

of the nations [that were there] that YHWH drives them out from before you.

5 It is not [through your own merit] or the uprightness of your heart that you are coming 

to take hold of the land, [but it is because] [of the wickedness]  of the nations—[those other nations]—

that YHWH your God [drives them out] [from before you], [in order] to uphold [and keep to the word] 

that was sworn by YHWH to our fathers, to Abraham, to Isaac , and to Jacob.

6 [And you shall then know] [that indeed it is true]: [it is not] [through your merit] 

that YHWH [Eloheicha your God] is giving to you [the land that was promised]—[the goodly land]: 

[this land], as a possession, [since a stiff-necked people] you are.

7 Remember—[and never forget] [how you provoked] [and incurred the great wrath] of YHWH your God 

in the desert, [from the very day]—[the day that you came out]  from [the land of Egypt],

[until you came] to this land.  Defiant you have been toward YHWH.

8 And in Horeb you provoked YHWH,

[such that angry enough] [was YHWH] [with you], that He might have destroyed you.

9 [When I went up] [there on the mountain] to receive the tablets of stone—tablets of the covenant 

that were sealed (cut) by YHWH with you, I remained [there on the mountain] forty days and forty nights. 

Food (bread) I [did not eat] and water I did not drink.

10 Then gave YHWH—[He delivered to me]—the two tablets of stone inscribed by the finger of God, 

[and upon them] [were written all of the words] that [had been spoken]                                    (Elohim)

by YHWH [with you] [there on the mountain], from the midst of the fire , on the day of assembly. 

11 [And what then occurred] at the end of forty days [and of forty] nights 

He gave—YHWH—[the tablets to me], [namely the two] tablets of stone : the tablets of the covenant.
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ף ְיהוָֹ֩הדשלישי  ר ְִּבְלָבְבָ֗ך ְַּבֲהדֹ֣  ַאל־ִּתֹאַמ֣
ם  יָך ֹאָת֥ יָ֮ך ֵלאֹמר֒ ְְּבִצְדָקִתי֙׀ֱאֹלֶה֨  ִמְֶּלָפֶנ֘

את ֹ֑ ֶרץ ַהְּז ְֶׁשת ֶאת־ָהָא֣ ִני ְיהוָֹ֔ה ָלֶר֖ ֱהִביַא֣
ם ֶֶּלה ְיהוָֹ֖ה מוִֹריְָׁש֥ ּוְבִרְְׁשַע֙ת ַהּגוִֹי֣ם ָהֵא֔

יָך׃  ההִמָָּפֶנֽ ְבָ֔ך ַאִָּת֥ ְֶׁש֙ר ְלָב֣ ֹ֙ א ְבִצְדָקְתָ֗ך ּוְבי ֹ֣  ל
ת  י ְְּבִרְְׁשַע֣ ם ִׇּכ֞ ְֶׁשת ֶאת־ַאְרָצ֑ א ָלֶר֣  ַהּגוִֹי֣ם׀ָב֖

ַען יָך ּוְלַמ֜ ם ִמָָּפֶנ֔ יָ֙ך מוִֹריְָׁש֣ ֶֶּלה ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ ָהֵא֗
יָך ע ְיהוָֹ֙ה ַלֲאבֶֹת֔ ר ִנְְׁשְַּב֤ ר ֲאְֶׁש֨ ים ֶאת־ַהְָּדָב֗ ָהEִק֣

ב׃ ק ּֽוְלַיֲעקֹֽ ם ְלִיְצָח֖ ְלַאְבָרָה֥
ןו  יָך ֹנֵת֨ ֹלֶה֠ ְתָ֙ך ְיהוָֹ֣ה ֱא֠ א ְבִצְדEָקֽ ֹ֤ י ל  ְוָיַדְעִָּת֗ ִׇּכ֠

י ּה ִׇּכ֥ את ְלִרְְׁשִָּת֑ ֹ֖ ה ַהְּז ֶרץ ַהָּטוָֹב֛ ְלָ֜ך ֶאת־ָהָא֧
ִָּתה׃ ֶרף ָאֽ ַעם־ְקְֵׁשה־עֹ֖

 
ְפִָּתז ת ֲאְֶׁשר־ִהְקַצ֛ ח ֵא֧  ְזכֹ֙ר ַאל־ִִּתְְׁשַׇּכ֔

ר ְלִמן־ַהָּ֞יוֹם יָך ְַּבִִּמְדְָּב֑ ה ֱאֹלֶה֖ ֶאת־ְיהוָֹ֥
אָת  ֲאֶכ֙ם׀ֲאְֶׁשר־ָיָצ֣ ִים ַעד־ְּבֹֽ ֶרץ ִמְצַר֗  ֵמֶא֣

ה׃ ם ִעם־ְיהוָֹֽ ים ֱהִייֶת֖ ה ַמְמִר֥ ַעד־ַהִָּמ֣קוֹם ַהְֶּז֔
 ף ְיהוָֹ֛הח  ם ֶאת־ְיהוָֹ֑ה ַוִָּיְתַאִַּנ֧ ב ִהְקַצְפִֶּת֖  ּוְבחֵֹר֥

ם׃ יד ֶאְתֶכֽ ם ְלַהְְׁשִמ֥ ְָּבֶכ֖
ֲאָבִני֙םט  ת ָהֽ ַחת לּוחֹ֤ ָרה ָלַק֜ י ָהָה֗  ְַּבֲעֹלִת֣

ב ם ָוֵאְֵׁש֣ ת ְיהוָֹ֖ה ִעִָּמֶכ֑ ית ֲאְֶׁשר־ׇָּכַר֥ ת ַהְְּבִר֔ לּוחֹ֣
א ֹ֣ ֶחם ל ְיָלה ֶל֚ ים ַל֔ ים יוֹ֙ם ְוַאְרְָּבִע֣ ר ַאְרְָּבִע֥ ְָּבָה֗

יִתי׃  א ְָׁשִתֽ ֹ֥ ִים ל ְלִִּתי ּוַמ֖ ייָאַכ֔ ן ְיהוָֹ֜ה ֵאַל֗  ַוִָּיִֵּת֨
ע ים ְְּבֶאְצְַּב֣ ים ְׇּכֻתִב֖ ֲאָבִנ֔ ת ָהֽ ֶאת־ְְׁשֵני֙ לּוחֹ֣

ר ְִּדְֶּב֩ר ים ֲאְֶׁש֣ ל־ַהְְּדָבִר֡ Cכ ם ְׇּכֽ ים ַוֲעֵליֶה֗ ֱאֹלִה֑
ל׃ ְׁש ְְּב֥יוֹם ַהֵָּקָהֽ ר ִמִּ֥תוְֹך ָהֵא֖ ם ְָּבָה֛ ְיהוָֹ֨ה ִעִָּמֶכ֥

ְיָלהיא ים ָל֑ ים ֔יוֹם ְוַאְרְָּבִע֖ י ִמֵֵּק֙ץ ַאְרְָּבִע֣  ַוְיִה֗
ים ֻל֥חוֹת ת ָהֲאָבִנ֖ י ֶאת־ְְׁשֵנ֛י ֻלחֹ֥ ן ְיהוָֹ֜ה ֵאַל֗ ָנַת֨

ית׃ ַהְְּבִרֽ
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9:12 Then spoke YHWH [these words to me]: “Rise up [and go down] quickly [from here], 

because [they have wrought ruin]—your people, that you brought out from Egypt. 

[They have] [been quick to turn] from the path that [I prescribed for them]. 

They have made for themselves [a molten image].

13 Then spoke YHWH [to me], and said, “[I have seen] this people: I see a people stiff-necked indeed.

14 Leave me be [that I may destroy them], [and wipe out] their name from under the heavens, 

[and I will make] of you a nation greater and mightier than they.

15 [And so I turned] [and came down] [from the mountain], the mountain ablaze with fire, 

with the two tablets of stone in my two hands.

16 [And then I saw it]: 

I saw how you sinned [against YHWH] your God by making [for yourselves] a calf made of metal.

You had strayed [so very soon] [from the path] that was prescribed by YHWH for you.

17 And I seized the two tablets and I threw them down from my two hands,

[and I smashed them] [before your eyes].

18 [Then I lay prostrate] before YHWH [like the first time]: the forty days and forty nights

[when food] I did not eat and water I did not drink, [because of all] of your sins that you had committed, 

to do [an evil thing] in the eyes of YHWH ,[to provoke Him].

19 Since [I was in dread] from before the anger—the very fury—

because [so angry indeed] [was YHWH] [with you], which might [have destroyed you].

[But God listened]: YHWH [gave heed to me], even at that time.

20 [And with Aaron as well], [angry indeed] [was YHWH] exceedingly; [He might have destroyed him], 

[and I interceded] also for Aaron  at that time.
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ייב ה ִׇּכ֚ ד ַמֵה֙ר ִמְֶּז֔ י ֣קּום ֵר֤ אֶמר ְיהוָֹ֜ה ֵאַל֗ ֹ֨  ַוָּי
רּו ִים ָס֣ אָת ִמִִּמְצָר֑ ר הוֵֹצ֖ ת ַעְִּמָ֔ך ֲאְֶׁש֥ ְִׁשֵח֣
ם ם ָעִׂ֥שּו ָלֶה֖ ר ִצִּויִת֔ ֶרְ֙ך ֲאְֶׁש֣ ר ִמן־ַהְֶּד֙ ַמֵה֗

ה׃ ַמֵֹּסָכֽ
יִתי֙יג  ר ָרִא֙ י ֵלאֹמ֑ אֶמר ְיהוָֹ֖ה ֵאַל֣ ֹ֥  ַוָּי

ֶרף ֽהּוא׃ ה ְוִהִֵּנ֥ה ַעם־ְקְֵׁשה־עֹ֖ ם ַהְֶּז֔ ֶאת־ָהָע֣
היד ם ְוֶאְמֶח֣ ִִּני֙ ְוַאְְׁשִמיֵד֔ ֶרף ִמִֶּמ֙  ֶה֤

ֱעִֶׂש֙ה ֽאוְֹתָ֔ך ִים ְוֶאֽ ַחת ַהָָּׁשָמ֑ ם ִמִַּת֖ ֶאת־ְְׁשָמ֔
ִּנּו׃  ב ִמִֶּמֽ ֵאֵר֙דטוְלגוֹי־ָע֥צּום ָוָר֖ ֽ ֶפן וָ  ָוֵא֗

ת ְׁש ּוְְׁשֵני֙ לּוחֹ֣ ר ְָּבֵא֑ ר ְּבֵֹע֣ ר ְוָהָה֖ ִמן־ָהָה֔
י׃  י ָיָדֽ ל ְְׁשִֵּת֥ ית ַע֖ ֶרא ְוִהִֵּנ֤הטזַהְְּבִר֔  ָוֵא֗

ם ם ָלֶכ֔ ם ֲעִִׂשיֶת֣ ֲחָטאֶת֙ם ַליהוָֹ֣ה ֱאֹֽלֵהיֶכ֔
ֶרְך ר ִמן־ַהְֶּד֕ ם ַמֵה֔ ה ַסְרִֶּת֣ ֶגל ַמֵֹּסָכ֑ ֵע֖

ם׃ ה ְיהוָֹ֖ה ֶאְתֶכֽ ֲאְֶׁשר־ִצָּו֥
ליז  ם ֵמַע֖ ַאְְׁשִלֵכ֔ ת ָוֽ  ָוֶאְתָֹּפִׂ֙ש ְִּבְְׁשֵנ֣י ַהֶֻּלחֹ֔

ם׃ ם ְלֵעיֵניֶכֽ י ָוֲאְַׁשְְּבֵר֖ י ָיָד֑ ְְׁשִֵּת֣
יםיח  ה ַאְרְָּבִע֥ י ְיהוָֹ֜ה ׇָּכִראְׁשָֹנ֗ ֶאְתַנַָּפ֩ל ִלְפֵנ֨  ָוֽ
ִים ְלִִּתי ּוַמ֖ א ָאַכ֔ ֹ֣ ֶחם ל ְיָלה ֶל֚ ים ַל֔ יוֹ֙ם ְוַאְרְָּבִע֣

ר ל־ַחַָּטאְתֶכ֙ם ֲאְֶׁש֣ Cל ׇּכ יִתי ַע֤ א ְָׁשִת֑ ֹ֣ ל
י ְיהוָֹ֖ה ע ְְּבֵעיֵנ֥ ם ַלֲעִׂ֥שוֹת ָהַר֛ ֲחָטאֶת֔

ְלַהְכִעיֽסוֹ׃
ריט  ה ֲאְֶׁש֨ ֵחָמ֔ ְרִִּתי ִמְָּפֵנ֤י ָהַא֙ף ְוַה֣ י ָיגֹ֗  ִׇּכ֣

ע ם ַוִָּיְְׁשַמ֤ יד ֶאְתֶכ֑ ם ְלַהְְׁשִמ֣ ף ְיהוָֹ֛ה ֲעֵליֶכ֖ ָקַצ֧
וא׃ ַעם ַהִהֽ ם ְַּבַָּפ֥ י ַּג֖ ְיהוָֹ֙ה ֵאַל֔

ד ְלַהְְׁשִמי֑דוֹכ   ף ְיהוָֹ֛ה ְמֹא֖ ן ִהְתַאִַּנ֧  ּֽוְבַאֲהרֹ֗
וא׃ ת ַהִהֽ ן ְָּבֵע֥ ד ַאֲהרֹ֖ ל ַּגם־ְְּבַע֥ ֶאְתַָּפֵֶּל֛ ָוֽ
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9:21 [As for the sinful thing] [that you had made]—[namely the calf]—

[I took a hold of it] and burned the thing  in the fire. I crushed the calf, [grinding it] thoroughly, 

until it was fine as dust, [and I threw] the dust into the wadi  that came down the mountain.

22 [And at Tav’erah] and at Massah and at Kibuth ha Taavah (“graves of craving”) 

you provoked to wrath YHWH. 

23 You were sent by YHWH—[God sent you forth] from Kadesh Barnea, [and God said this]: 

“Go up and take hold of the land, that which I am giving to you,” [but you did rebel] [against the word] 

of YHWH your God.[You did not] [put your trust] in Him, and you did not heed His voice.

24 Defiant you have been with YHWH [from the day] I first knew you.

25 [And I threw myself] before YHWH for those [forty days] and forty nights that [I lay prostrate], 

because God (YHWH) had said  that He would destroy you.

26 [And so I prayed] [to YHWH], [saying this]: “Adonai, [my Lord Elohim] (YHWH),

[bring not ruin] on your people and on your inheritance that you have redeemed in your greatness 

whom you brought out of Egypt  with a strong hand.

27 Remember your servants Abraham, Isaac , and Jacob.

[Do not pay heed] to the stiffness of this people—to its wickedness [and to its offences].

28 [Lest they should say]—[the peoples of the land], to which [you brought us out] [from there]—

‘[It was from a lack] of ability by YHWH [to bring them forth] to the land that He [promised them],

[from His hatred] [of them], [He brought them out] to let them die in the wilderness.’

29 Indeed, they are your people , your inheritance, [whom you] [have brought out]

with power so awesome [end aliyah] [with your arm] [that was outstretched].”
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םכא ם ֲאְֶׁשר־ֲעִִׂשיֶת֣ ֶאת־ַחַָּטאְתֶכ֞  ְוֽ
ף ֹא֣תוֹ  ְחִִּת֮י ָוֶאְִׂשרֹ֣ ֶגל ָלַק֘  ְָּבֵאְׁ֒ש׀ֶאת־ָהֵע֗

ר ק ְלָעָפ֑ ד ֲאְֶׁשר־ְַּד֖ ב ַע֥ ת ֹא֤תוֹ ָטחוֹן֙ ֵהיֵט֔ ָוֶאׇּכֹ֨
ד ַאְְׁשִלְ֙ך ֶאת־ֲעָפ֔רוֹ ֶאל־ַהִַּנַ֖חל ַהָּיֵֹר֥ ָוֽ

ר׃  תכבִמן־ָהָהֽ ה ּוְבִקְברֹ֖  ּוְבַתְבֵעָר֙ה ּוְבַמָֹּס֔
ה׃ ם ֶאת־ְיהוָֹֽ ים ֱהִייֶת֖ ִַּתֲאָו֑ה ַמְקִצִפ֥ ַהֽ

ַע֙כג  ְׁש ְַּבְרֵנ֙ ם ִמֵָּקֵד֤  ּוִבְְׁשֹ֨לַח ְיהוָֹ֜ה ֶאְתֶכ֗
ִִּתי ר ָנַת֖ ֶרץ ֲאְֶׁש֥ ר ֲעלּ֙ו ּוְרְׁ֣שּו ֶאת־ָהָא֔ ֵלאֹמ֔
א ֹ֤ ם ְול י ְיהוָֹ֙ה ֱאֹ֣לֵהיֶכ֔ ם ַוִַּתְמ֗רּו ֶאת־ִָּפ֤ ָלֶכ֑

ם ְְּבקֹֽלוֹ׃ א ְְׁשַמְעִֶּת֖ ֹ֥ ֱאַמְנִֶּת֙ם ֔לוֹ ְול ֶהֽ
יכד  ם ִעם־ְיהוָֹ֑ה ִמָּ֖יוֹם ְַּדְעִִּת֥ ים ֱהִייֶת֖  ַמְמִר֥

ם׃  תכהֶאְתֶכֽ ל ִלְפֵנ֣י ְיהוָֹ֗ה ֵא֣ ֶאְתַנַָּפ֞  ָוֽ
ר ְיָלה ֲאְֶׁש֣ ים ַהֶַּל֖ ים ַהָּ֛יוֹם ְוֶאת־ַאְרְָּבִע֥ ַאְרְָּבִע֥
ם׃ יד ֶאְתֶכֽ ר ְיהוָֹ֖ה ְלַהְְׁשִמ֥ י־ָאַמ֥ ְלִִּתי ִׇּכֽ ִהְתַנָָּפ֑

ל ֶאל־ְיהוָֹ֮ה ָוֹאַמר֒ ֲאדָֹנ֣י ֱיהוִֹ֗הכו  ָוֶאְתַָּפֵֶּל֣
יָת ר ָָּפִד֖ ְתָ֔ך ֲאְֶׁש֥ ת ַעְִּמָ֙ך ְוַנֲחָל֣ ַאל־ִַּתְְׁשֵח֤

ה׃ ִים ְְּבָי֥ד ֲחָזEָקֽ אָת ִמִִּמְצַר֖ ָך ֲאְֶׁשר־הוֵֹצ֥ ְדֶל֑ Cְְּבג
בכז ק ּֽוְלַיֲעקֹ֑ ם ְלִיְצָח֖ יָך ְלַאְבָרָה֥  ְזכֹ֙ר ַלֲעָבֶד֔

ה ְוֶאל־ִרְְׁש֖עוֹ ם ַהְֶּז֔ ֶפן ֶאל־ְקְִׁשי֙ ָהָע֣ ַאל־ִֵּת֗
רכחְוֶאל־ַחָָּטאֽתוֹ׃  ֶר֮ץ ֲאְֶׁש֣  ֶָּפן־יֹאְמ֗רּו ָהָא֘

ם ֶלת ְיהוָֹ֔ה ַלֲהִביָא֕ נּו ִמָָּׁש֒ם ִמְְּבִלי֙ ְיכֹ֣ הוֵֹצאָת֣
ם ּוִמִָּׂשְנָא֣תוֹ ר ָלֶה֑ ֶרץ ֲאְֶׁשר־ְִּדְֶּב֣ ֶאל־ָהָא֖

ר׃  ם ְַּבִִּמְדְָּבֽ ם ַלֲהִמָת֥ ם הוִֹציָא֖ םכטאוָֹת֔  ְוֵה֥
ל אָת֙ ְְּבכֲֹחָ֣ך ַהָּגדֹ֔ ר הוֵֹצ֙ ָך ֲאְֶׁש֤ ַעְִּמָ֖ך ְוַנֲחָלֶת֑

ְזרֲֹעָ֖ך ַהְִּנטּוָיֽה׃ ּוִבֽ

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%98_%D7%9B%D7%98
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10:1 Now at that time [God spoke]—YHWH [said this to me]: “[Carve for yourself] 

[two tablets] of stone [like the first ones]. Come up to me on the mountain, 

and make for yourself  an ark out of wood.

10:2 [I will write] [on the tablets] [those very words]: the words[that had been inscribed] 

on the tablets—the first ones —which you did break, and you shall place them in the Ark.”

3 [So I made] an ark from wood of acacia [and proceeded to carve] two tablets of stone [like the first ones],

and I went [up on the mountain], with the two tablets in my hand.

4 And God wrote on the tablets, [like the writing]—[the original one]; namely the ten words: 

the words [that had been spoken] by YHWH [to you] [there on the mountain] in the midst of the fire , 

on the day of the assembly, and they were given by YHWH to me.

5[Then I turned around] [and came down] from the mountain, and I put the tablets 

in the Ark which I had made, and they [remained there], as I had been commanded by YHWH.

6 And the children of Israel [journeyed onward] from the wells of B’nei Yaakan to Moserah. 

This [is where died] Aaron, and he was buried there, 

[and so serving as priest] was Eleazar his son in his place.

7 From there they journeyed on to Gudgodah, and from Gudgodah to Yatvath, a land [of brooks of water].

8 Now [that was the time] [that set apart] by YHWH was the tribe of Levi 

to carry [the Ark of the covenant] of YHWH 

[and to stand] before YHWH [to serve Him] and to bless [in God’s name], until [this very day].

9 [Because of this fact] [there has not been] [given to Levi] a portion or an inheritance with his brothers. 

YHWH is his inheritance, [just as] [it had been spoken] by YHWH your God to him.

10 [And as for me] I remained [there on the mountain] [as in the days] [of the first time]: 

the forty days and the forty nights. I was heard by YHWH—[God listened to me] also this [time around], 

so not inclined was YHWH [to destroy you].

  Deut 7-12 to 11-25 Torah Reading HE - Parshat Ekev.odt     page 8 of 12

ל־ְלָ֞ךא י Cי ְָּפס ר ְיהוָֹ֣ה ֵאַל֗ וא ָאַמ֧ ת ַהִה֜  ְָּבֵע֨
י ה ֵאַל֖ ים ַוֲעֵל֥ אְׁשִֹנ֔ ת ֲאָבִני֙ם ׇָּכִר֣ י־לּוחֹ֤ ְְׁשֵנֽ

ץ׃ יָת ְֶּלָ֖ך ֲא֥רוֹן ֵעֽ ָרה ְוָעִִׂש֥ ָהָה֑

רב  ים ֲאְֶׁש֥ ת־ַהְְּדָבִר֔ ת ֶא֨  ְוֶאְכִֹּת֙ב ַעל־ַהֶֻּלחֹ֔
ְרִָּת ר ְִׁשְַּב֑ ים ֲאְֶׁש֣ ת ָהִראְׁשִֹנ֖ ָה֛יּו ַעל־ַהֶֻּלחֹ֥

ם ְָּבָאֽרוֹן׃  יםגְוִַׂשְמִָּת֖ י ְִׁשִָּט֔ ַעִׂש ֲארוֹן֙ ֲעֵצ֣  ָוַא֤
ַעל ים ָוַא֣ ים ׇָּכִראְׁשִֹנ֑ ת ֲאָבִנ֖ ל ְְׁשֵני־ֻלחֹ֥ ָוֶאְפסֹ֛

י׃  ת ְְּבָיִדֽ י ַהֶֻּלחֹ֖ ָרה ּוְְׁשֵנ֥ בדָהָה֔  ַוִָּיְכִֹּת֨
ֶרת ת ֲעִֶׂש֣ ב ָהִראְׁ֗שוֹן ֵא֚ ת ַׇּכִִּמְכִָּת֣ ל־ַהֶֻּלחֹ֜ ַעֽ

ר ם ְָּבָה֛ ר ְִּדְֶּב֩ר ְיהוָֹ֨ה ֲאֵליֶכ֥ ים ֲאְֶׁש֣ ַהְְּדָבִר֔
י׃ ל ַוִָּיְִּתֵנ֥ם ְיהוָֹ֖ה ֵאָלֽ ְׁש ְְּב֣יוֹם ַהֵָּקָה֑ ִמִּ֥תוְֹך ָהֵא֖
תה  ָאִִׂש֙ם ֶאת־ַהֶֻּלחֹ֔ ר ָוֽ ֵאֵר֙ד ִמן־ָהָה֔ ֶפן ָוֽ  ָוֵא֗
ִני ר ִצַּו֖ ם ַׇּכֲאְֶׁש֥ יִתי ַוִָּיְ֣היּו ְָׁש֔ ר ָעִִׂש֑ ְָּבָא֖רוֹן ֲאְֶׁש֣

ה׃ ְיהוָֹֽ
ןו  ת ְְּבֵני־ַיֲעEָק֖ ְס֛עּו ִמְְּבֵארֹ֥ ל ָנ֥  ּוְבֵנ֣י ִיְִׂשָרֵא֗
ן ם ַוְיַכֵה֛ ר ְָׁש֔ ת ַאֲהרֹן֙ ַוִָּיֵָּקֵב֣ ם ֵמ֤ ה ְָׁש֣ מוֵֹסָר֑

יו׃ ר ְְּב֖נוֹ ִַּתְחִָּתֽ ֶאְלָעָז֥
ָתהז  ְטָב֔ Cָדה י ָדה ּוִמן־ַהֻּגְדֹּג֣ ם ָנְס֖עּו ַהֻּגְדֹּג֑  ִמָָּׁש֥

ִים׃  ֲחֵלי ָמֽ ֶרץ ַנ֥ יל ְיהוָֹ֙החֶא֖ וא ִהְבְִּד֤ ת ַהִה֗  ְָּבֵע֣
את ֶאת־ֲא֣רוֹן ְְּבִרית־ְיהוָֹ֑ה י ָלִֵׂש֖ ֶבט ַהֵֶּלִו֔ ֶאת־ְֵׁש֣
ד ְך ְִּבְְׁש֔מוֹ ַע֖ ְרתוֹ֙ ּוְלָבֵר֣ י ְיהוָֹ֤ה ְלְָׁשֽ ַלֲעֹמ֩ד ִלְפֵנ֨

ה׃  ֶלקטַהָּ֥יוֹם ַהְֶּזֽ י ֵח֥ א־ָהָי֧ה ְלֵלִו֛ ֹֽ ן ל  ַעל־ֵׇּכ֞
ר יו ְיהוָֹ֙ה ֣הּוא ַנֲחָל֔תוֹ ַׇּכֲאְֶׁש֥ ה ִעם־ֶאָח֑ ְוַנֲחָל֖

יָך ֽלוֹ׃  ה ֱאֹלֶה֖ ר ְיהוָֹ֥ ריְִּדְֶּב֛ ְדִִּתי ָבָה֗ י ָעַמ֣  ְוָאֹנִכ֞
ים ים ֔יוֹם ְוַאְרְָּבִע֖ ים ַאְרְָּבִע֣ אְׁשִֹנ֔ ַׇּכָָּיִמי֙ם ָהִר֣
וא ַעם ַהִה֔ ם ְַּבַָּפ֣ י ַּג֚ ע ְיהוָֹ֜ה ֵאַל֗ ְיָלה ַוִָּיְְׁשַמ֨ ָל֑

ָך׃ ה ְיהוָֹ֖ה ַהְְׁשִחיֶתֽ לֹא־ָאָב֥
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10:11 Then said YHWH to me, “[Now get up]: go on the march at the head of the people, 

[that they will go in] [and take possession] of the land 

[end aliyah] that I swore to their fathers  that I would give them.

12 And now O Israel, [what does YHWH] your God ask of you, but 

[that you should hold Him in awe]—to fear YHWH your God, to walk [in all his ways], and [to love Him], 

to serve YHWH your God with all your heart ,[and with all your soul],

13 [and that you should keep] the command of YHWH [and His laws]:

[the regulations] I enjoin upon you today, [that it go well] with you.

14 [In truth], to YHWH your God [belong the heavens] and the heaven of heavens, 

the earth,[and all that is in it].

15 [And even with this], [it was only your fathers] who were drawn by YHWH 

[with a unique love] for them, [and He also chose] their seed [after them]—

[and hence you yourselves]—from all of the peoples , as it is to this day.

16 [You must circumsize] the foreskin of your heart.

[And as for your stiff necks]: you will not make them stiff any more.

17 Indeed, it is YHWH your God [who is truly] the God of gods and the Lord of Lords—

the God who is great, mighty, and fearsome, 

One who [does not lift up] a face (in favor) and who does not take a bribe,

18 [and who provides] justice for the widow and the orphan, 

and who loves the alien, giving to him food and clothing (lit. bread and cloak).

19 And you [must love the alien] since aliens you were  in the land of Egypt.

20 [It is YHWH] [Eloheicha your God] [whom you must fear]; Him [you must serve]. 

To Him [you must cleave]; [by His name] you must swear.
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ע ִלְפֵנ֣ייא ְך ְלַמַֹּס֖ י ֛קּום ֵל֥ אֶמר ְיהוָֹ֙ה ֵאַל֔ ֹ֤  ַוָּי
ֶרץ יְרְׁ֣שּו ֶאת־ָהָא֔ אּ֙ו ְוִיֽ ֹ֙ ם ְוָיב ָהָע֑

ם׃ ת ָלֶהֽ ם ָלֵת֥ ְעִִּתי ַלֲאבָֹת֖  ֲאְֶׁשר־ִנְְׁשְַּב֥

יָךיבחמישי  ה ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ל ָמ֚  ְוַעִָּת֙ה ִיְִׂשָרֵא֔
ה ֶאת־ְיהוָֹ֨ה ִיְרָא֠ י ִאם־ְל֠ ְך ִׇּכ֣ ל ֵמִעִָּמ֑ ְׁשֵֹא֖

ה ֹא֔תוֹ ל־ְְּדָרָכי֙ו ּוְלַאֲהָב֣ Cֶכת ְְּבכ יָך ָלֶל֤ ֱאֹלֶה֜
ל־ְלָבְבָ֖ך Cיָך ְְּבכ ֲעבֹ֙ד ֶאת־ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ְוַלֽ

ָך׃  ל־ַנְפְֶׁשֽ Cת ְיהוָֹ֙היגּוְבכ ר ֶאת־ִמְצוֺ֤  ִלְְׁשֹמ֞
י ְמַצְּוָ֖ך ַהָּ֑יוֹם ְל֖טוֹב ר ָאֹנִכ֥ יו ֲאְֶׁש֛ ְוֶאת־ֻחֵּקָֹת֔

ְך׃  יידָלֽ ִים ּוְְׁשֵמ֣ יָך ַהָָּׁשַמ֖ ן ַליהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔  ֵה֚
ּה׃ ל־ֲאְֶׁשר־ְָּבֽ Cֶרץ ְוכ ִים ָהָא֖ ַהָָּׁשָמ֑

םטו  ה אוָֹת֑ ק ְיהוָֹ֖ה ְלַאֲהָב֣ יָך ָחְַׁש֥ ק ְַּבֲאבֶֹת֛  ַר֧
ים ל־ָהַעִִּמ֖ Cם ִמׇּכ ם ְָּבֶכ֛ ם ַאֲחֵריֶה֗ ר ְְּבַזְרָע֣ ַוִָּיְבַח֞

ה׃ ַׇּכָּ֥יוֹם ַהְֶּזֽ
אטז  ֹ֥ ם ל ְרְָּפֶכ֔ ֨Cם ְוע ת ְלַבְבֶכ֑ ְרַל֣ Cת ע ם ֵא֖  ּוַמְלִֶּת֕

ַתְקְׁ֖שּו ֽעוֹד׃
 
יםיז ֱאֹלִה֔ י ָהֽ ם ֚הּוא ֱאֹלֵה֣ י ְיהוָֹ֣ה ֱאֹֽלֵהיֶכ֔  ִׇּכ֚

א ל ַהִּגְּבֹ֙ר ְוַהִּנוָֹר֔ ל ַהָּגדֹ֤ ים ָהֵא֨ ַוֲאדֵֹנ֖י ָהֲאדִֹנ֑
ַחד׃ ח ְׁשֹֽ א ִיֵַּק֖ ֹ֥ ים ְול א ָפִנ֔ ֲאְֶׁש֙ר לֹא־ִיָָּׂש֣

ריח  ב ֵּג֔ ט ָי֖תוֹם ְוַאְלָמָנ֑ה ְוֹאֵה֣ ה ִמְְׁשַָּפ֥  עִֶֹׂש֛
ה׃ ֶחם ְוִִׂשְמָלֽ ֶתת ֖לוֹ ֶל֥ ָל֥

םיט  ים ֱהִייֶת֖ י־ֵגִר֥ ם ֶאת־ַהֵּג֑ר ִׇּכֽ  ַוֲאַהְבִֶּת֖
ִים׃  ֶרץ ִמְצָרֽ אכְְּבֶא֥ יָך ִִּתיָר֖  ֶאת־ְיהוָֹ֧ה ֱאֹלֶה֛

ַע׃ ק ּוִבְְׁש֖מוֹ ִִּתָָּׁשֵבֽ ד ּו֣בוֹ ִתְדְָּב֔ ֹא֣תוֹ ַתֲעבֹ֑
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10:21 He is your glory and He is your God, [who surely] [did do for you] 

[things great] and fearsome—[awesome deeds], that you did indeed saw [with your eyes].

22 With seventy souls your fathers went down to Egypt. [And now we can see]:

[you have been made] by YHWH your God like the stars of the heavens for multitude.

11:1 And you shall love therefore YHWH your God, and safeguard [what God has charged]:

[all His decrees], [His regulations], [and His commandments], [all the days].

2 [And you shall know] [this day]: [the ones to whom I speak]  are not [your children indeed] 

who [did not know] and [who did not see] the discipline (mussar) of YHWH your God

[or His greatness], His hand—[His strong hand], and His arm outstretched.

3 His signs and His deeds that He did in the midst of Mitzrayim (Egypt) 

to Pharaoh king of Egypt , and to all of his land,

4 and [that He did] to the forces of Egypt, [to their horses], [and to their chariots], 

when He made to flow the waters [of the Sea of Reeds] [over them] (“over their faces”), 

when they were pursuing [after you],

[and they were destroyed] by YHWH—[leaving no trace] to this day.

5 [and that which] [God had done] [to you] in the wilderness, [until you came] to this place here.

6 and what God had done to Dathan [and Aviram], the sons [of Eliav] [sons of Reuben],

[at the time] [when opened] the earth its mouth, swallowing them and their households , [and their tents], 

and everything alive at their feet, in the midst of all Israel.

7 [And thus] your eyes have seen [all of these things]—the deeds of YHWH —[the great work]—

[all that God] has done.

8 [So you shall keep] all of the mitzvah (commandment), [that which I] am prescribing to you today, 

[so that] [you may be strong] and come: [take hold of] the land—

[the land] [which you in fact] are crossing over , to possess it.
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הכא יָך ֲאְֶׁשר־ָעִָׂש֣  ֥הּוא ְתִהֶָּלְתָ֖ך ְו֣הּוא ֱאֹלֶה֑
ֶֶּלה ִאְִּתָ֗ך ֶאת־ַהְּגדֹֹ֤לת ְוֶאת־ַהִּֽנוָֹרֹא֙ת ָהֵא֔

יָך׃ ר ָר֖אּו ֵעיֶנֽ ֲאְֶׁש֥
ְיָמהכב  יָך ִמְצָר֑ ֶפְׁש ָיְר֥דּו ֲאבֶֹת֖ ים ֶנ֔  ְְּבְִׁשְבִע֣
ִים י ַהָָּׁשַמ֖ יָך ְׇּככוְֹכֵב֥ ְמָ֙ך ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֔ ה ִָׂשֽ ְוַעִָּת֗

ב׃  יָךא יאָלרֹֽ ת ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֶה֑ ַהְבִָּת֔ ֵא֖  ְוָא֣
יו יו ּוִמְְׁשָָּפָט֛ ְוְָׁשַמְרִָּת֣ ִמְְׁשַמְרִּ֗תוֹ ְוֻחֵּקָֹת֧

ים׃  ל־ַהָָּיִמֽ Cיו ׇּכ י בּוִמְצוָֺת֖ יַדְעִֶּת֮ם ַהָּיוֹ֒ם ִׇּכ֣ ׀ ִוֽ
ר א־ָיְדעּ֙ו ַוֲאְֶׁש֣ ֹֽ ר ל ם ֲאְֶׁש֤ א ֶאת־ְְּבֵניֶכ֗ ֹ֣ ל

ם ר ְיהוָֹ֣ה ֱאֹלֵהיֶכ֑ לֹא־ָר֔אּו ֶאת־מּוַס֖
ה ּוְזרֹ֖עוֹ ַהְִּנטּוָיֽה׃ ְד֕לוֹ ֶאת־ָידוֹ֙ ַהֲחָזָק֔ Cֶאת־ּג
הג  ר ָעִָׂש֖ יו ֲאְֶׁש֥ ת־ַמֲעִָׂש֔ ֹתָתי֙ו ְוֶאֽ  ְוֶאת־ֹאֽ

ִים ֶלְך־ִמְצַר֖ ה ֶמֽ ִים ְלַפְרעֹ֥ ְְּב֣תוְֹך ִמְצָר֑
ל־ַאְרֽצוֹ׃ Cּוְלכ

יוד  ִים ְלסּוָס֣ יל ִמְצַר֜ ר ָעִָׂש֩ה ְלֵח֨  ַוֲאְֶׁש֣
י ַים־סּו֙ף יף ֶאת־ֵמ֤ ר ֵהִצ֜ ּוְלִרְכְּ֗בוֹ ֲאְֶׁש֨

ם ְיהוָֹ֔ה ם ַוְיַאְְּבֵד֣ ם ַאֲחֵריֶכ֑ ְדָפ֖ Cם ְְּבר ַעל־ְָּפֵניֶה֔
ה׃ ד ַהָּ֥יוֹם ַהְֶּזֽ ַע֖

םה  ר ַעד־ְּבֲֹאֶכ֖ ם ְַּבִִּמְדְָּב֑ ה ָלֶכ֖ ר ָעִָׂש֛  ַוֲאְֶׁש֥
ה׃  ןוַעד־ַהִָּמ֥קוֹם ַהְֶּזֽ ה ְלָדָת֣ ר ָעִָׂש֜  ַוֲאְֶׁש֨

ר ם ְְּבֵנ֣י ֱאִליָא֮ב ְֶּבן־ְראּוֵבן֒ ֲאְֶׁש֨ ְוַלֲאִביָר֗
ם יָה ַוִִּתְבָלֵע֥ ֶר֙ץ ֶאת־ִָּפ֔ ה ָהָא֙ ָָּפְצָת֤

ל־ַהְיקּו֙ם Cת ׇּכ ם ְוֵא֤ ֳהֵליֶה֑ Cם ְוֶאת־א ְוֶאת־ְָּבִֵּתיֶה֖
ל׃ ל־ִיְִׂשָרֵאֽ Cֶרב ׇּכ ם ְְּבEֶק֖ ר ְְּבַרְגֵליֶה֔ ֲאְֶׁש֣

ה ְיהוָֹ֖הז  ל־ַמֲעִֵׂש֥ Cת ֶאת־ׇּכ רֹֹא֔ יֵניֶכ֙ם ָהֽ י ֵעֽ  ִׇּכ֤
ה׃  ר ָעִָׂשֽ ל ֲאְֶׁש֖  ּוְְׁשַמְרִֶּת֙םחַהָּגדֹ֑

י ְמַצְּוָ֖ך ַהָּ֑יוֹם ר ָאֹנִכ֥ ה ֲאְֶׁש֛ ל־ַהִִּמְצָו֔ Cֶאת־ׇּכ
ֶרץ ם ֶאת־ָהָא֔ יִרְְׁשִֶּת֣ ַען ִֶּתֶחְז֗קּו ּוָבאֶת֙ם ִוֽ ְלַמ֣

ּה׃ ִָּמה ְלִרְְׁשִָּתֽ ים ְָׁש֖ ם עְֹבִר֥ ר ַאִֶּת֛ ֲאְֶׁש֥
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11:9 In order [that prolonged may be] your days upon the land, [this being the land] 

that was sworn by YHWH [unto your fathers], to give to them , [and to their seed],

[a land that indeed] [end aliyah] is flowing with milk and honey.

10 Since, [concerning the land] of which you [are going there] to possess it—

not [like the land] of Egypt [is it]: the land from whence [you went out],

a place [where you could sew] your seed, and could water it with your foot , like a garden of herbs.

11 [And regarding the land]—the land of which [you are crossing] over [to possess it]—

it is a land of mountains and valleys. From the rain of the heavens , [you will drink water].

12 [It is a land] that YHWH your God [surely looks] after [at all times]. 

The eyes of YHWH your God [are upon it] from the start of the year until the end of the year.

13 [And it shall be], if you hearken and obey My commandments—

[the statutes indeed] [that I myself] am enjoining upon you today: 

[that you should love] YHWH your God [and to serve Him] with all your heart  and with all your soul.

14 [And I will grant] [the rain of your land] in its season, [the early rain] and late.

[You will gather in] your grain, your wine, and your oil.

15 [And I will provide] grass in your field for your cattle. [You will eat] and be satisfied.

16 [Take heed] [to yourselves],[lest you be seduced] in your heart 

[and you turn astray], and you serve gods that are alien (“other gods”), [and you bow down] to them.

17 Then will flare up the wrath of YHWH [against you],

[and God holds back] the heavens, and there is no rain, so that the earth does not give forth its yield, 

and you perish [quickly indeed] from off the land—[the goodly land], that YHWH  is giving to you.
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ה ֲאְֶׁש֩רט ֲאָדָמ֔ יכּו ָיִמי֙ם ַעל־ָה֣ ַען ִַּתֲאִר֤  ּוְלַמ֨
ם ם ּוְלַזְרָע֑ ת ָלֶה֖ ם ָלֵת֥ ע ְיהוָֹ֧ה ַלֲאבֵֹתיֶכ֛ ִנְְׁשְַּב֨

ְׁש׃ ב ּוְדָבֽ ת ָחָל֖ ֶרץ ָזַב֥  ֶא֛
   

ִָּמ֙היששי  י ה ָבא־ְָׁש֙ ר ַאִָּת֤ ֶרץ ֲאְֶׁש֨ י ָהָא֗  ִׇּכ֣
ר וא ֲאְֶׁש֥ ִי֙ם ִה֔ ֶרץ ִמְצַר֙ א ְכֶא֤ ֹ֣ ּה ל ְלִרְְׁשִָּת֔
ת־ַזְרֲעָ֔ך ר ִִּתְזַר֙ע ֶאֽ ם ֲאְֶׁש֤ ם ִמָָּׁש֑ ְיָצאֶת֖

ק׃   ן ַהָָּיָרֽ יָת ְבַרְגְלָ֖ך ְׇּכַג֥ ריאְוִהְְׁשEִק֥ ֶרץ ֲאְֶׁש֨  ְוָהָא֗
ים ֶרץ ָהִר֖ ּה ֶא֥ ִָּמ֙ה ְלִרְְׁשִָּת֔ ים ְָׁש֙ ם עְֹבִר֥ ַאִֶּת֜

ִים ִים ִִּתְְׁשִֶּתה־ִָּמֽ ר ַהָָּׁשַמ֖ ת ִלְמַט֥ ּוְבָקעֹ֑
ּהיב׃  ְׁש ֹאָת֑ יָך ְּדֵֹר֣ ה ֱאֹלֶה֖ ֶרץ ֲאְֶׁשר־ְיהוָֹ֥  ֶא֕

ה ֵרְִׁשי֙ת ַהָָּׁשָנ֔ ּה ֵמֽ יָ֙ך ְָּב֔ י ְיהוָֹ֤ה ֱאֹלֶה֙ יד ֵעיֵנ֨ ִָּתִמ֗
ה׃  ית ְָׁשָנֽ ד ַאֲחִר֥ ַעיגְוַע֖ ה ִאם־ְָׁשֹמ֤  ְוָהָי֗

ם ה ֶאְתֶכ֖ י ְמַצֶּו֥ ר ָאֹנִכ֛ י ֲאְֶׁש֧ ִִּתְְׁשְמעּ֙ו ֶאל־ִמְצוַֺת֔
ְב֔דוֹ Cה ֶאת־ְיהוָֹ֤ה ֱאֹֽלֵהיֶכ֙ם ּוְלע ַהָּ֑יוֹם ְלַאֲהָב֞

ם׃  ל־ַנְפְְׁשֶכֽ Cם ּוְבכ ל־ְלַבְבֶכ֖ Cיידְְּבכ  ְוָנַתִִּת֧
ה ּוַמְל֑קוְֹׁש ְוָאַסְפִָּת֣ ם ְְּבִעִּ֖תוֹ יוֶֹר֣ ר־ַאְרְצֶכ֛ ְמַטֽ

ָך׃  ְְׁשָ֖ך ְוִיְצָהֶרֽ ָך ְוִתירֹֽ ִֶׂשבטוְדָגֶנ֔ י ֵע֥  ְוָנַתִִּת֛
ְעִָּת׃ ָך ְוָאַכְלִָּת֖ ְוִָׂשָבֽ ְְּבִָׂשְדָ֖ך ִלְבֶהְמִֶּת֑

םטז  ם ְוַסְרִֶּת֗ ה ְלַבְבֶכ֑ ן ִיְפִֶּת֖ ם ֶָּפ֥ ְמ֣רּו ָלֶכ֔  ִהָָּׁשֽ
ם׃ ם ָלֶהֽ ים ְוִהְְׁשִַּתֲחִויֶת֖ ים ֲאֵחִר֔ ַוֲעַבְדִֶּת֙ם ֱאֹלִה֣

ִי֙םיז ר ֶאת־ַהָָּׁשַמ֙ ם ְוָעַצ֤ ה ַאף־ְיהוָֹ֜ה ְָּבֶכ֗  ְוָחָר֨
ן א ִתִֵּת֖ ֹ֥ ה ל ֲאָדָמ֔ ר ְוָה֣ א־ִיְהֶי֣ה ָמָט֔ ֹֽ ְול

ֶרץ ה ֵמַע֙ל ָהָא֣ ם ְמֵהָר֗ ּה ַוֲאַבְדִֶּת֣ ֶאת־ְיבּוָל֑
ם׃ ן ָלֶכֽ ר ְיהוָֹ֖ה ֹנֵת֥ ה ֲאְֶׁש֥ ַהָּטָֹב֔

https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%98%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%98%D7%96
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%98%D7%95
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%93
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%92
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%91
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99%D7%90
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%99
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%98
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%93%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D_%D7%99%D7%90_%D7%98


11:18 [You are to place] the words [you are hearing] on your heart [and on your soul], 

and you [will bind them] as a sign [upon your hand], and they shall be as bands  between your eyes.

19 [You will] [teach these words] to your children, speaking of them [when you are sitting]

in your house, [when you are walking] on the way, and when you lie down , and when you rise up,

20 [and you shall write them] on the doorposts of your house , [and on your gates].

21 [So that many] [will be] your days and the days of your children [on that very land]: 

the land [that had been sworn] [by YHWH] to your fathers, [to give] unto them, 

[end aliyah] as the days of the heavens [over the earth].

22 [For in truth], if you hearken and obey all the mitzvah—[all this command]—

[the statutes indeed] [that I myself] enjoin upon you [to observe them],

[that you should love] YHWH [Eloheichem your God], walk in all His ways ,[and cleave to Him].

23 [Then God will drive out]—[YHWH Himself]—all of these nations ,[from before you]. 

[You will dispossess] nations that are greater and mightier [than you are].

24 [In whatever place] of which [there happens to tread] [the sole of your foot] upon it, for you it shall be,

from the desert to the Lebanon, from the river—[the River Euphrates],

[as far as] the Western (“Hinder”) Sea shall be your borders.

25 There will stand up no man [against you]. 

Fear of you and awe of you [will be set in place]  by YHWH [Eloheichem your God] 

[over the face] [of the whole land] [on which you tread] [end aliyah] [just as] it was promised to you.
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םיח ֶֶּלה ַעל־ְלַבְבֶכ֖ י ֵא֔  ְוִַׂשְמִֶּת֙ם ֶאת־ְְּדָבַר֣
ם ְלאוֹ֙ת ם ֹאָת֤ ם ּוְקְַׁשְרִֶּת֨ ל־ַנְפְְׁשֶכ֑ ְוַעֽ

ם׃ ין ֵעיֵניֶכֽ ת ְֵּב֥ ם ְוָה֥יּו ְלטוָֹטֹפ֖ ַעל־ֶיְדֶכ֔
םיט  ר ְָּב֑ ם ְלַדְֵּב֣ ם ֶאת־ְְּבֵניֶכ֖ ם ֹאָת֛  ְוִלִַּמְדִֶּת֥
ְכְְּבָ֖ך Cֶרְך ּֽוְבְׁש ָ֙ך ּוְבֶלְכְִּתָ֣ך ַבְֶּד֔ ְְּבְִׁשְבְִּתָ֤ך ְְּבֵביֶת֙

ָך׃  ָךכּוְבקּוֶמֽ ם ַעל־ְמזּו֥זוֹת ְֵּביֶת֖  ּוְכַתְבִָּת֛
יָך׃  יכאּוִבְְׁשָעֶרֽ ַען ִיְרְּ֤בּו ְיֵמיֶכ֙ם ִויֵמ֣  ְלַמ֨

ע ְיהוָֹ֛ה ר ִנְְׁשְַּב֧ ה ֲאְֶׁש֨ ֲאָדָמ֔ ל ָהֽ ם ַע֚ ְבֵניֶכ֔
ִים י ַהָָּׁשַמ֖ ם ִׇּכיֵמ֥ ת ָלֶה֑ ם ָלֵת֣ ַלֲאבֵֹתיֶכ֖

ֶרץ׃ ]1[ַעל־ָהָאֽ  
רכבשביעי ומפטיר       ִׇּכ֩י ִאם־ְָׁשֹמ֨

י ר ָאֹנִכ֛ את ֲאְֶׁש֧ ֹ֗ ל־ַהִִּמְצָו֣ה ַהְּז Cִִּתְְׁשְמ֜רּון ֶאת־ׇּכ
ה ֶאת־ְיהוָֹ֧ה ּה ְלַאֲהָב֞ ם ַלֲעִׂשָֹת֑ ה ֶאְתֶכ֖ ְמַצֶּו֥
ְבָקה־ֽבוֹ׃ Cיו ּוְלד ל־ְְּדָרָכ֖ Cֶכת ְְּבכ ם ָלֶל֥ ֱאֹלֵהיֶכ֛

ֶֶּלהכג ם ָהֵא֖ ל־ַהּגוִֹי֥ Cיְׁש ְיהוָֹ֛ה ֶאת־ׇּכ  ְוהוִֹר֧
ים ים ַוֲעֻצִמ֖ ם ְּגדִֹל֥ ם ּגוִֹי֔ יִרְְׁשִֶּת֣ ם ִוֽ ִמִֶּלְפֵניֶכ֑

ם׃  ְךכדִמֶׇּכֽ ר ִִּתְדרֹ֧ ל־ַהִָּמ֗קוֹם ֲאְֶׁש֨ Cׇּכ 
ר ם ִיְהֶי֑ה ִמן־ַהִִּמְדְָּב֨ ם ְּ֖בוֹ ָלֶכ֣ ף־ַרְגְלֶכ֛ ַׇּכֽ

ת ְוַע֙ד ַהָָּי֣ם ר ְנַהר־ְָּפָר֗ ְוַהְֶּלָב֜נוֹן ִמן־ַהִָּנָה֣
ם׃  ֲח֔רוֹן ִיְהֶי֖ה ְּגֻבְלֶכֽ יְׁשכהָהַאֽ ב ִא֖  לֹא־ִיְתַיִֵּצ֥

ן  ם ִיִֵּת֣ ֲאֶכ֜ ם ּומוַֹרֽ ם ַָּפְחְְּדֶכ֨  ְיהוָֹ֣ה׀ְִּבְפֵניֶכ֑
ר ֶר֙ץ ֲאְֶׁש֣ ל־ָהָא֙ Cם ַעל־ְָּפֵנ֤י כ ֱאֹֽלֵהיֶכ֗

ם׃ ר ָלֶכֽ ר ְִּדְֶּב֥ ּה ַׇּכֲאְֶׁש֖ ִִּתְדְרכּו־ָב֔
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Len Fellman’s English readings with tropes
The purpose of this project is to translate THE SONG OF THE TORAH into English.

I work by comparing as many as ten English translations of a pasuk and creating a cantillated English sentence that sounds as much as
possible like the Hebrew. They follow the Hebrew as closely as possible, word for word and trope by trope. The English language has an amazing
flexibility, making it possible to make the English word order match that of the Hebrew quite well, allowing for some “poetic licence”, and some
willingness on the part of the listener to be “carried” by the melody more than by the English syntax. The translation needs to sound good when
chanted, but not necessarily when spoken or read.

Unlike most translations, these “transtropilations” are not intended to be a substitute for the Hebrew. On the contrary, they are meant to
provide a “window” into the Hebrew text and its musical expression. My ideal listener knows enough Hebrew and has enough interest to follow the
Hebrew in a bilingual text while the leyner is chanting the English version, to bring the Hebrew text to life, both verbally and musically. For this
purpose I use exactly the same tropes in the English as in the Hebrew (almost always on the corresponding English word).

The texts can be used to do consecutive translation, i.e. leyning a phrase in Hebrew, followed by the corresponding phrase sung in English.
Some of my recordings demonstrate this. I do this frequently when leyning for groups that either know little Hebrew, or that don’t have a chumash in
front of them.

I favor literal translations (e.g. “cut a covenant”) to call attention to Hebrew idioms, and towards simpler (even if less accurate) words (e.g. Ex.
12:7 “beam above the door” rather than “lintel”) to be easier to follow. If my readings provoke a discussion of the Hebrew, I consider that as justification
for using less-than-idiomatic English. I try to find just the right balance between “literalness” and “listenable-ness”. A primary goal is throwing light
on the Hebrew syntax.

 In order to adapt the trope symbols to a left-to-right language like English, I reversed the direction of the trope symbols:

mercha tipcha    munach    tevir mapakh or yetiv    kadma or pashta    geresh   gershayim   telisha katana telisha gedola

(Generally speaking the conjunctive tropes such as mercha, munach, mapakh, kadma, and telisha katana “lean toward” the words they “conjoin” to, while the
disjunctive tropes such as tipcha, geresh, gershayim, and telisha gedola “lean away” from the words that follow, so as to create a sense of separation.)

The trope symbol is normally placed under the accented syllable, unless it is a pre-positive accent (telisha gedola, placed at the beginning of the word
or phrase) or a post-positive one (telisha katana or pashta, placed at the end of the word or phrase).

The Hebrew text frequently puts a makkeph (which is like a hyphen) between words in order to treat them as a single word to be chanted.  I
use a different system for English:  If an entire English phrase is to be chanted to a single trope melody, I place it between grey brackets, as in this
phrase from the Book of Lamentations:

[clings to her skirts]

The leyner is invited to fit this phrase to the Eicha “rivi’i” melody in whatever way seems most natural.
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As a variant of the “grey bracket” device, I indicate pairs of tropes by “wrapping them around” the phrase which have the combined melody:

mercha/tipcha kadma/geresh (or: azla, etc.)  mercha siluk
Renew our days  She weeps bitterly .  a fire-offering to God

Again, the leyner should decide on the most natural way to fit the phrase to the combined trope melody.

 I put words in gray which I consider essential but which don’t strictly match the Hebrew. I also “pad” some phrases with extra words in gray
to fill out a musical phrase nicely. Different trope systems vary widely in the length of the musical phrase used, so the words in gray may or not be
used depending on the leyner’s cantillation system. In particular, the tropes telisha g’dola (  ), legarmeh, metigah-zakef, and pazer vary widely in the
muscial phrases used for chanting. (And please indulge me in my whimsical treatments of shalshelet.)

“Metigah-zakef”is a special trope combination which can be recognized by a kadma and a zakef katon appearing on the same Hebrew word
(again, a makkeph makes two words into one). (There are several examples in Genesis 18 & 19, beginning with 18:16). I indicate this by placing the
corresponding English phrase in grey brackets:

[Take heed––take care for yourself]

In some trope systems (viz. cantor Moshe Haschel in “Navigating the Bible II”) this is given a distinctive melody—I add extra syllables to fill out
the musical phrase (as in “take care” in this example).  Haschel’s system also chants the trope munach as legarmeh more often than other systems do.

I don’t write a single word of translation without first hearing the melody of the phrase in my mind, following one of two trope systems:
The one by Portnoy and Wolff (The Art of Cantillation) or the one by Joshua R. Jacobson (Chanting the Hebrew Bible).

I transcribe the name  as YHWH (in small caps). I almost always chant this as yud-hey-vav-hey, which I have discovered fits marvelously into
several of the trope melodies. But of course the leyner can choose to pronounce it as “God” or “Adonai”.

Warning on the Hebrew text: The text I use for the English trope system is from Aryeh Kaplan; the Hebrew text I display is from Wikisource.
Occasionally (but rarely) a phrase will use different tropes in the two systems.

The English translations I mostly use (besides several scholarly commentaries) are the following:

Aryeh Kaplan, ‘The Living Torah’ (1981) (also my source for proper names & transliterations)
Richard Elliott Friedman, ‘The Bible With Sources Revealed’ (2003)
Everett Fox, ‘The Five Books of Moses’ (1997)
The Stone Edition ‘Tanach’ (1996)
JPS ‘Hebrew-English Tanach’, (2nd Ed. 2000), along with Orlinsky, ‘Notes on the New Translation of the Torah’ (1969)
Robert Alter, ‘The Five Books of Moses’ (2004)
Commentaries in the ‘Anchor Bible’ series
Rotherham, The Emphasized Bible (1902)
The Jerusalem Bible (1966) (also my source for topic headings)
The New King James Bible (1982)
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